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Diese Norm ist zugleich eine VDE-Bestimmung im Sinne von VDE 0022. Sie ist nach
Durchfilhrung des vom VDE-Présidium beschlossenen Genehmigungsverfahrens unter

der oben angefiilhrten Nummer in das VDE-Vorschriftenwerk aufgenommen und in der v D E
.etz Elektrotechnik + Automation® bekannt gegeben worden.
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Entwurf

Oberflachenreinigungsgerate —

Teil 6: Nassreinigungsgerate fur Hartbéden fiir den Hausgebrauch und
ahnliche Anwendungen -

Verfahren zur Messung der Gebrauchseigenschaften

(IEC 59F/329/CDV:2017);

Deutsche und Englische Fassung prEN 62885-6:2017

Surface cleaning appliances —

Part 6: Wet hard floor cleaning appliances for household or similar use —
Methods for measuring the performance

(IEC 59F/329/CDV:2017);

German and English version prEN 62885-6:2017

Anwendungswarnvermerk

Dieser Norm-Entwurf mit Erscheinungsdatum 2018-04-13 wird der Offentlichkeit zur Priifung und
Stellungnahme vorgelegt.

Weil die beabsichtigte Norm von der vorliegenden Fassung abweichen kann, ist die Anwendung dieses
Entwurfs besonders zu vereinbaren.

Stellungnahmen werden erbeten

— vorzugsweise online im Norm-Entwurfs-Portal von DIN unter www.din.de/go/entwuerfe bzw. fir Norm-
Entwirfe der DKE auch im Norm-Entwurfs-Portal der DKE unter www.entwuerfe.normenbibliothek.de,
sofern dort wiedergegeben;

— oder als Datei per E-Mail an dke@vde.com mdéglichst in Form einer Tabelle. Die Vorlage dieser
Tabelle kann im Internet unter www.din.de/go/stellungnahmen-norm-entwuerfe oder fiir
Stellungnahmen zu Norm-Entwirfen der DKE unter www.dke.de/stellungnahme abgerufen werden;

— oder in Papierform an die DKE Deutsche Kommission Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik in
DIN und VDE, Stresemannallee 15, 60596 Frankfurt am Main.

Die Empfanger dieses Norm-Entwurfs werden gebeten, mit ihren Kommentaren jegliche relevanten
Patentrechte, die sie kennen, mitzuteilen und unterstitzende Dokumentationen zur Verfigung zu stellen.
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Anwendungsbeginn
Anwendungsbeginn dieser Norm ist ... .
Nationales Vorwort

Die Deutsche Fassung des europdischen Dokuments prEN 62885-6:2017 ,Oberflachenreinigungsgerate —
Teil 6: Nassreinigungsgerate fur Hartbéden fur den Hausgebrauch und ahnliche Anwendungen — Verfahren
zur Messung der Gebrauchseigenschaften (Entwurf in der Umfrage) ist unverandert in diesen Norm-Entwurf
Ubernommen worden.

Die Internationale Elektrotechnische Kommission (IEC) und das Européaische Komitee fiir Elektrotechnische
Normung (CENELEC) haben vereinbart, dass ein auf IEC-Ebene erarbeiteter Entwurf fur eine Internationale
Norm zeitgleich (parallel) bei IEC und CENELEC zur Umfrage (CDV-Stadium) und Abstimmung als FDIS (en:
Final Draft International Standard) bzw. Schluss-Entwurf fur eine Europdische Norm gestellt wird, um eine
Beschleunigung und Straffung der Normungsarbeit zu erreichen. Dem entsprechend ist das internationale
Dokument IEC 59F/329/CDV:2017 ,Surface cleaning appliances — Part 6: Wet hard floor cleaning appliances
for household or similar use — Methods for measuring the performance” unveréandert in den Entwurf prEN
62885-6:2017 Ubernommen worden.

Da die Deutsche Fassung noch nicht endgiltig mit der Englischen und Franzésischen Fassung abgeglichen
ist, ist die englische Originalfassung des IEC-CDV entsprechend der diesbeziiglich durch die IEC erteilten
Erlaubnis beigefiigt. Die Nutzungsbedingungen fir den deutschen Text des Norm-Entwurfes gelten
gleichermafien auch fiir den englischen IEC-Text.

Das internationale Dokument wurde vom SC 59F ,Floor treatment appliances” der Internationalen
Elektrotechnischen Kommission (IEC) erarbeitet.

Bei der Abstimmung zu dem Europaischen Schluss-Entwurf bei CENELEC und dem Internationalen Schluss-
Entwurf bei IEC [Final Draft International Standard (FDIS)] sind jeweils nur ,JA/NEIN“-Entscheidungen
moglich, wobei ,NEIN“-Entscheidungen fundiert begriindet werden missen. Dokumente, die bei CENELEC
als Europaische Norm angenommen und ratifiziert werden, sind unverandert als Deutsche Normen zu
tbernehmen.

Fiur dieses Dokument ist das nationale Arbeitsgremium UK 513.7 ,Bodenbehandlungsgerite” der
DKE Deutsche Kommission Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik in DIN und VDE (www.dke.de)
zustandig.

Fir den Fall einer undatierten Verweisung im normativen Text (Verweisung auf ein Dokument ohne Angabe
des Ausgabedatums und ohne Hinweis auf eine Abschnittsnummer, eine Tabelle, ein Bild usw.) bezieht sich
die Verweisung auf die jeweils aktuellste Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments.

Far den Fall einer datierten Verweisung im normativen Text bezieht sich die Verweisung immer auf die in
Bezug genommene Ausgabe des Dokuments.

Der Zusammenhang der zitierten Dokumente mit den entsprechenden deutschen Dokumenten ergibt sich,
soweit ein Zusammenhang besteht, grundséatzlich Giber die Nummer der entsprechenden |IEC-Publikation.
Beispiel: IEC 60068 ist als EN 60068 als Europdische Norm durch CENELEC dbernommen und als
DIN EN 60068 ins Deutsche Normenwerk aufgenommen.

Es wird auf die Mdglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte berlihren
kénnen. IEC ist nicht dafiir verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu identifizieren.
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1 Anwendungsbereich

Diese Internationale Norm ist anwendbar fir Messungen der Gebrauchseigenschaften von
Nassreinigungsgeraten fiir Hartbéden fiir den Hausgebrauch in oder unter Bedingungen, die vergleichbar
mit denen des Hausgebrauchs sind. Fur Gerate mit kombinierten Funktionalitdten behandelt die vorliegende
Norm lediglich die Funktionalitat der Nassreinigung.

Der Zweck der vorliegenden Norm ist die Festlegung wesentlicher Gebrauchseigenschaften von Nassreini-
gungsgeraten fur Hartbdden, die fir den Benutzer von Interesse sind, und die Beschreibung von Verfahren
zur Messung dieser Gebrauchseigenschaften.

ANMERKUNG 1 Aufgrund des Einflusses der Umgebungsbedingungen, der Anderungen mit der Zeit, der Herkunft von
Prifmaterialien und der Fertigkeiten des Bedieners filhren die meisten der beschriebenen Priifverfahren zu verlédss-
licheren Ergebnissen, wenn sie fir eine vergleichende Prifung einer Anzahl von Geréaten zur gleichen Zeit und im
gleichen Laboratorium durch den gleichen Bediener angewendet werden.

ANMERKUNG 2 Diese Norm ist nicht vorgesehen fur schnurlose und robotische Nassreinigungsgeréate fur Hartbdden.

Bezuglich der Sicherheitsanforderungen wird verwiesen auf |IEC 60335-1, |[EC 60335-2-2, |IEC 60335-2-10
und IEC 60335-2-54.

Eine Empfehlung zu Informationen beim Kauf ist in Anhang B angegeben.

2 Normative Verweisungen

Die folgenden Dokumente, die in diesem Dokument teilweise oder als Ganzes zitiert werden, sind fur die
Anwendung dieses Dokuments erforderlich. Bei datierten Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene
Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments
(einschlieBlich aller Anderungen).

IEC 60335-1, Household and similar electrical appliances — Safety — Part 1: General requirements

IEC 60335-2-2, Household and similar electrical appliances — Safety — Part 2-2: Particular requirements for
vacuum cleaners and water-suction cleaning appliances

IEC 60335-2-10, Household and similar electrical appliances — Safety — Part 2-10: Particular requirements for
floor treatment machines and wet scrubbing machines

IEC 60335-2-54, Household and similar electrical appliances — Safety — Part 2-54: Particular requirements for
surface-cleaning appliances for household use employing liquids or steam

IEC 60734, Household electrical appliances — Performance — Water for testing

IEC 60688, Electrical measuring transducers for converting A.C. and D.C. electrical quantities to analogue or
digital signals

IEC 60704-1, Household and similar electrical appliances — Test code for the determination of airborne
acoustical noise — Part 1: General requirements

IEC 60704-2-1, Household and similar electrical appliances — Test code for the determination of airborne
acoustical noise — Part 2-1: Particular requirements for vacuum cleaners

IEC 60704-3, Household and similar electrical appliances — Test code for the determination of airborne
acoustical noise — Part 3: Procedure for determining and verifying declared noise emission values

ISO 2439, Flexible cellular polymeric materials — Determination of hardness (indentation technique))
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ISO 3386-1, Polymeric materials, cellular flexible — Determination of stress-strain characteristics in
compression — Part 1: Low-density materials

ISO 5167-1, Measurement of fluid flow by means of pressure differential devices inserted in circular cross-
section conduits running full — Part 1: General principles and requirements

3 Begriffe
Fir die Anwendung dieses Dokuments gelten die folgenden Begriffe.

3.1

Nassreinigungsgerat fiir Hartbéden

elektrisch betriebenes Gerat zum Entfernen von nassen und trockenen Flecken und Verschmutzungen (z. B.
Flecken von Getranken und Speisen, Bodenschmutz, usw.) von einer Hartbodenoberflache, wobei fir die
Reinigung nur Wasser, eine Reinigungsmittelldsung oder Dampf verwendet wird, und ein Luftstrom ange-
wendet werden kann, der durch ein innerhalb der Einheit erzeugtes Vakuum entsteht, und die entfernten
Materialien im Gerat abgeschieden werden und die gereinigte Saugluft in die Umgebungsluft zuriickgefuhrt
wird

3.2

Dampfreiniger

ein Nassreinigungsgerat fur Hartbéden mit Anwendung von Dampf, das im Allgemeinen ein weiches saug-
fahiges Pad (Wischbezug) zur Ubertragung von Feuchtigkeit auf die Bodenoberfliche und zum Aufnehmen
und Entfernen der Flecken und Verschmutzungen verwendet

3.3

Reinigungskopf

an einem Nassreinigungsgerat fur Hartbéden angebrachte(s) flache Duse, Pad oder Birste, die/das auf einer
zu reinigenden Oberflache angewendet wird

34

aktive Saugdiise

Reinigungskopf, der mit einer aktiven (angetriebenen) Vorrichtung zur Unterstitzung der Entfernung von
Flecken und Verschmutzungen ausgestattet ist

3.5
passive Saugdiise
Reinigungskopf ohne jegliche aktive (angetriebene) Vorrichtung

3.6
Breite eines Boden-Reinigungskopfes
W — grofte aulRere Breite des Reinigungskopfes mit Pad

Anmerkung 1 zum Begriff: Die Breite eines Boden-Reinigungskopfes wird in Meter angegeben.

Reinigungszyklus
Ausfihrung eines Doppelstrichs, der mit einer festgelegten Strichgeschwindigkeit Uber die Prifflache
auszufiihren ist

3.8
Strichmuster
Anordnung der Vorwarts- und Riickwartsstriche auf der zu reinigenden Oberflache

3.9

Parallelmuster
Strichmuster, bei dem die Vorwarts- und Riickwartsstriche kongruent sind
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3.10
Strichgeschwindigkeit
Geschwindigkeit des Reinigungskopfes wahrend eines Vorwarts- oder eines Riickwartsstriches

3.1
Strichldange
Abstand zwischen zwei parallelen Linien, die die Grenzen eines Strichmusters festlegen

3.12

Doppelstrich

eine im Parallelmuster ausgefiihrte Vorwarts- und Rickwartsbewegung des Reinigungskopfes
3.13

Vorwartsstrich

Vorwartsbewegung in einem Strichmuster

3.14

Riickwaértsstrich
Ruckwartsbewegung in einem Strichmuster

4 Allgemeine Bedingungen fiir Priifungen

4.1 Klimabedingungen

Sofern nicht anders festgelegt, missen die Prifungen unter den folgenden Bedingungen durchgefiihrt
werden:

Normklima 23/50

Temperatur: (23+2)°C

Relative Luftfeuchte: (50 +5) %

Luftdruck: 86 kPa bis 106 kPa

Temperatur- und Luftfeuchtebedingungen innerhalb der festgelegten Bereiche sind notwendig, um eine gute
Wiederholprazision und Vergleichprazision zu erreichen. Es sollte darauf geachtet werden, Anderungen

wahrend einer Prifung zu vermeiden.

Bei Prifverfahren und Messungen, die unter anderen als den Normklimabedingungen durchgefiihrt werden
dirfen, muss die Umgebungstemperatur bei (23 + 5) °C konstant gehalten werden.

4.2 Priifausriistung und -materialien

421 Allgemeines

Einrichtungen und Materialien fur Messungen (Gerate, Prufoberflichen, Flecken, Anschmutzungen, usw.),
die fur eine Priufung verwendet werden, miissen mindestens 16 h vor der Prifung unter Normklimabedin-
gungen nach 4.1 gelagert werden.

4.3 Spannung und Frequenz

Falls nichts anderes festgelegt ist, miussen Messungen bei Bemessungsspannung mit einer zulédssigen
Grenzabweichung von % 1 % und, falls zutreffend, bei Bemessungsfrequenz durchgefiihrt werden.

Nassreinigungsgeréte fiir Hartbéden, die nur fir Gleichstrom ausgelegt sind, dirfen nur mit Gleichstrom
betrieben werden. Nassreinigungsgerite fiir Hartbéden, die nur fir Wechselstrom ausgelegt sind, dirfen
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nur mit Wechselstrom betrieben werden. Nassreinigungsgerate far Hartbéden ohne Kennzeichnung der
Bemessungsfrequenz, missen entweder bei (50 + 1) Hz oder (60 + 1) Hz mit einer Gesamt-Oberschwin-
gungsverzerrung < 3 % betrieben werden, wie im Land der Anwendung tblich.

Falls Nassreinigungsgeriate fiir Hartbéden mit einem Bemessungsspannungsbereich gekennzeichnet sind,
missen Messungen mit dem Mittelwert des Spannungsbereichs durchgefiihrt werden, wenn die Differenz
zwischen den Bereichsgrenzen 10 % des Mittelwerts nicht tUberschreitet. Wenn die Differenz 10 % des
Mittelwerts Uberschreitet, missen Messungen sowohl beim oberen als auch beim unteren Grenzwert des
Spannungsbereichs durchgefiihrt werden.

Wenn die Bemessungsspannung des Gerats von der Bemessungsnetzspannung der Stromversorgung des
betreffenden Landes abweicht, ergeben bei der Bemessungsspannung des Geréts durchgefiihrte Messungen
maoglicherweise Prifergebnisse, die fir den Verbraucher irrefihrend sind, und es kénnen zusétzliche Pri-
fungen erforderlich sein. Wenn die Prifspannung von der Bemessungsspannung abweicht, muss dies ange-
geben werden.

4.4 Einlaufdauer eines Nassreinigungsgerits fiir Hartbéden

Vor der ersten Prifung eines Nassreinigungsgerats fir Hartboden muss das Gerat fur mindestens 30
Minuten betrieben werden, wahrend Reinigungsflissigkeit, Dampf, usw. dosiert wird, um ein hinreichendes
Einlaufen sicherzustellen. Wenn das Gerét ein Pad verwendet, muss das Pad entfernt werden. Wenn das
Gerat Saugwirkung verwendet, muss die Einlaufdauer 2 Stunden betragen, und das Gerat muss wahrend der
Einlaufdauer mit uneingeschranktem Luftstrom betrieben werden. Wenn das Gerat eine aktive Diise
verwendet, muss die Antriebsvorrichtung in Betrieb sein, darf jedoch nicht den Boden berihren.

Vor dem Durchfiihren jeglicher Priifreihen miissen Alter, Zustand und Produkthistorie aufgezeichnet werden.

4.5 Ausriistung eines Nassreinigungsgerits fiir Hartbéden

Falls das Nassreinigungsgerat fiir Hartbéden fir die Verwendung mit wiederverwendbaren Pads oder
Bursten ausgeristet ist, die ohne Anwendung von Werkzeug entfernt werden kénnen, muss es vor jeder
Messung entsprechend den Anweisungen des Herstellers gereinigt und vorbereitet werden.

Nassreinigungsgerate fir Hartboden mit Behaltern fur die Aufnahme von schmutziger Reinigungslosung
missen gereinigt und/oder in Ubereinstimmung mit den entsprechenden Abschnitten unter Ausfihrung
entsprechend den Anweisungen des Herstellers instand gehalten werden.

4.6 Betrieb eines Nassreinigungsgerats fiir Hartbéden

Das Nassreinigungsgeriat fiir Hartbéden muss fir die durchzufuhrende Priifung nach den Herstelleran-
weisungen fir den bestimmungsgemaRen Betrieb verwendet und eingestellt werden. Hohenverstellvor-
richtungen (sofern vorhanden) des Reinigungskopfes missen entsprechend eingestellt und die Stellung
vermerkt werden. Der Betrieb jeglicher Sicherheitseinrichtungen muss zugelassen werden.

Bei einem Nassreinigungsgerit fiir Hartboden mit mehr als einem Reinigungskopf muss der Reinigungs-
kopf verwendet werden, der vom Hersteller in den Gebrauchsanweisungen fir die Reinigungsaufgaben fest-
gelegt wurde, die den in 5.1 bis 5.5 festgelegten Reinigungspriifungen entsprechen. Sofern keine Anwei-
sungen zur Verfigung stehen, muss der Hersteller kontaktiert werden oder das Nassreinigungsgerat fiir
Hartbéden mit dem Reinigungskopf geprift werden, der die fur den entsprechenden Zweck gréfite Kopf-
breite aufweist. Der fir jede Priifung verwendete Reinigungskopf muss vermerkt werden.

Bei einem Reinigungskopf mit mehr als einer Einstellung, muss die Einstellung verwendet werden, die vom
Hersteller in den Gebrauchsanweisungen fiir die Reinigungsaufgaben festgelegt wurde, die den in 5.1 bis 5.5
festgelegten Reinigungsprifungen entsprechen. Sofern in der Gebrauchsanweisung keine Anweisungen zur
Verfugung gestellt werden, muss der Hersteller zur Ermittlung der ordnungsgeméRen Einstellung kontaktiert
werden. Wenn der Hersteller die ordnungsgemafRen Einstellungen nicht zur Verfugung stellen kann, muss
der Reinigungskopf mit seinen vorgegebenen Auslieferungseinstellungen geprift werden. Die fiir jede Pri-
fung verwendete Einstellung muss vermerkt werden.
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Alle elektrischen Regelungen missen auf den héchsten kontinuierlichen Betrieb und Luftstrom gestellt
werden. Sofern in den Herstelleranweisungen nicht anders angegeben, missen alle manuell einstellbaren
Offnungen fiir Nebenluft zum Vermindern der Saugleistung geschlossen werden, und falls sie gedffnet sind,
muss dies vermerkt werden.

4.7 Vorbehandlung vor jeder Prifung

Wenn das Nassreinigungsgerit fiir Hartbéden langer als eine Stunde ungebraucht und abgeschaltet ist,
muss das Nassreinigungsgerit fur Hartbéden fir mindestens 10 min nach den in 4.4 angegebenen Vor-
schriften betrieben werden.

4.7.1 Spezifische Vorbereitungen fiir Dampfreiniger:

Es sind die Herstelleranweisungen zur Vorbereitung des Dampfreinigers fiir den Gebrauch zu befolgen.
Wenn der Dampfreiniger betriebsbereit ist (nach der Aufwarmphase), ist fur 15 Sekunden Dampf zu
erzeugen, um jegliche/s Luft und/oder Kondenswasser aus den Dampfrohren im Gerat zu entfernen, um eine
ordnungsgemale Entliftung des Systems sicherzustellen. Vor jeder Priifung ist ein sauberes Pad am Reini-
gungskopf anzubringen, das entsprechend den Herstelleranweisungen gewaschen und griindlich getrocknet
wurde. Dieser Schritt ist erforderlich, um sicherzustellen, dass keine Fremdstoffe an einem neuen oder
gebrauchten Pad die Prifergebnisse beeinflussen. Der Reinigungskopf ist auf einer sauberen Bodenober-
flache anzuordnen und es ist fir 15 Sekunden Dampf zum Befeuchten des Pads zu erzeugen.

4.7.2 Vorbereitungen fiir andere Nassreinigungsgerate fir Hartboden

Es sind die Herstelleranweisungen zur Vorbereitung und Entliftung des Produkts fir den Gebrauch zur
Bodenreinigung zu befolgen.

4.8 Mechanische Bedienvorrichtung

Um zuverldssige Ergebnisse zu erhalten, ist es fur bestimmte Prifungen erforderlich, den Reinigungskopf
mit gleichmaRiger Geschwindigkeit Gber die Prifflache zu bewegen, ohne eine zuséatzliche Kraft auszutiben,
die den Reinigungskopf auf die Priiffliche drickt.

Es wird empfohlen, die Handhabung des Nassreinigungsgerits fiir Hartbéden durch die Anwendung einer
mechanischen Bedienvorrichtung, wie in 7.3.1 beschrieben, nachzubilden. Der Griff des Reinigungsgeréts
muss so in linearer Bewegungseinrichtung befestigt werden, dass sich sein zentraler Drehpunkt in einer
Hoéhe von (800 + 50) mm uber der Prifflache befindet. Bei Diisen ohne drehbare Anschliisse muss sicherge-
stellt sein, dass sich die Unterseite des Reinigungskopfes durch Einstellen der Handgriffhéhe innerhalb der
Grenzabweichungen parallel zur Prifflache befindet. Jede Einstellung muss vermerkt werden.

Die lineare Bewegungseinrichtung darf motorisiert sein oder mit Hand betatigt werden. Die Betriebsart muss
vermerkt werden.

4.9 Anzahl der Priiflinge

Alle Messungen der Gebrauchseigenschaften miissen an dem/den gleichen Prifling(en) des Nassreini-
gungsgerits fiir Hartbéden durchgefiihrt werden.

Um das Vertrauen in die Prifergebnisse zu erh6hen, sollten mindestens drei Priflinge eines Nassreini-
gungsgerats fiir Hartbéden geprift werden.

Prufungen, die ausgefiihrt werden, um Belastungen nachzubilden, denen ein Nassreinigungsgerat fiir
Hartbéden wahrend des bestimmungsgemafen Betriebs ausgesetzt sein kann, und die méglicherweise eine
Beeintrachtigung der Gebrauchseigenschaften des Reinigungsgeréts verursachen, erfordern méglicherweise
zusatzliche Pruflinge von austauschbaren Teilen. Derartige Priifungen missen am Ende des Priifprogramms
durchgefiihrt werden.
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5 Priifungen fiir Nassreinigung von Hartbéden

5.1 Reinigungswirkung auf harten ebenen Boden - Zweck

Der Zweck dieser Prifung ist es zu messen, wie schnell das Geréat trockene Flecken bestimmter
Anschmutzungen von Keramik- oder Porzellanfliesen entfernen kann. Porzellanfliesen sind mit reprasenta-
tiven Verschmutzungen anzuschmutzen, die Ublicherweise in Haushaltskiichen vorzufinden sind. Nach einer
Trocknungsdauer sind die Fliesen mit dem Gerat in einer festgelegten Weise zu reinigen, bis die Flecken
nicht mehr sichtbar sind. Der gemessene Wert ist die Anzahl der fur das Entfernen jedes Flecks erforder-
lichen Reinigungsstriche.

5.1.1 Priifeinrichtung
Bodenfliesen: glasierte Keramikfliesen oder Porzellanfliesen nach den Anforderungen von 7.2.1

Vorrichtung fiir Fliesenbodenreinigung: eine transportable Fliesenflaiche, auf der drei austauschbare
Porzellanfliesen in einer einzelnen Reihe nebeneinander befestigt werden kénnen. Die Vorrichtung muss eine
Fihrung in Langsrichtung einschlieen, um den Boden-Reinigungskopf des zu prifenden Gerédts so zu
fuhren, dass der Reinigungskopf wahrend des Reinigungsvorgangs nur eine Bewegung in Langsrichtung
ausfiihren kann. Die Fihrung kann an die spezifische Breite des Reinigungskopfes des zu priifenden Geréts
angepasst werden (siehe Bild in 7.3.2).

Vorrichtung zur_Steuerung der Strichgeschwindigkeit: eine Lichtschranke oder eine gleichwertige Zeit-
steuerungsvorrichtung, die auf die gewiinschte Reinigungs-Strichlange und eine Reinigungs-Strichgeschwin-
digkeit von 0,2 m/s eingestellt werden kann, wird empfohlen (siehe Bild in 7.3.2). An Stelle einer Vorrichtung
zur Einstellung der Geschwindigkeit darf fur die Zeitsteuerung der Striche eine Stoppuhr verwendet werden,
um eine Strichgeschwindigkeit von 0,2 m/s sicherzustellen.

Einstellbare Pipette: Bereich von 100 pl bis 1 000 pl zum Aufbringen von fliissigen Flecken (siehe Bild in
7.3.3).

Schablonen zum Aufbringen von Flecken(Typ A): Schablonen fir Anschmutzungsflecken zur Markierung der
Stellen auf den Fliesen, auf die flissige oder zahfliissige Anschmutzungen nach 7.3.4 aufzubringen sind

Léffel und Spatel: zur Verteilung der zahflissigen Anschmutzungen (siehe Bild in 7.3.5).

Digitale Videokamera (wahlfrei): fur die Aufnahme von Bildern der angeschmutzten Fliesen vor und nach der
Reinigungsprifung, und zur Videoaufzeichnung des Reinigungsvorgangs zur Bestétigung der geforderten
Strichanzahl zum Entfernen von Flecken und Anschmutzungen.

Elektronische Waage: zum Wagen von Fliesen, mit einer Auflésung von 0,01 g mit einem Mindestmess-
bereich von 3 000 g (siehe Bild in 7.3.6).

Fliesentrocknungsgestell: eine ausreichende GréRe zum gleichzeitigen Halten von 20 bis 50 Fliesen wird
empfohlen. Die Einlegebdden des Trocknungsgestells sollten eben und waagerecht sein, um ein FlieRen
flussiger Flecken wahrend der Trocknung zu verhindern. (siehe Bild in 7.3.7).

5.1.2 Werkstoffe

Priifanschmutzungen: Speisenverschmutzungen nach 7.2.2.1.

Bleichmittel und Baumwolltiicher: zum Reinigen von Bodenfliesen nach jedem Prifvorgang. Das empfohlene
Verdinnungsverhaltnis ist 15 g Bleichmittel auf 1 Liter Wasser.

Demineralisiertes Wasser: demineralisiertes Wasser nach 7.2.3 muss bei allen Nassreinigungsgeraten fur
Hartbéden zum Mischen einer Reinigungslésung oder zum Reinigen bei Dampfgeraten verwendet werden.
Die Verwendung von kommunalem Leitungswasser unbekannter Qualitdt und Harte wird nicht empfohlen,
sofern nicht anders vom Hersteller vorgeschrieben.
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5.1.3 Probenahme und Priifvorgange

Drei Priflinge eines gegebenen Produktmodells, zuféllig ausgewahlt, sollten bewertet werden, um das
mittlere Reinigungsergebnis fir die Reinigungswirkung von ebenen Hartbéden abzuschatzen. Es missen
drei Prifvorgange mit jedem Produktpriifling fir jeden Anschmutzungsfleck durchgefiihrt werden.

5.1.4 Verfahren

5.1.4.1 Reinigung und Vorbereitung von Bodenfliesen

Neue Fliesen und gebrauchte Fliesen nach einem Reinigungsprifzyklus missen griindlich mit einer Bleich-
mittel-Wasser-Losung gereinigt werden (Verhaltnis: 15 ml Bleichmittel je 1 Liter Wasser). Anschlielend sind
sie mit klarem Wasser zu spilen und mit einem sauberen Baumwolltuch trocken zu wischen. Die Fliesen
missen vollstandig trocken sein, bevor eine Anschmutzung aufgebracht wird.

5.1.4.2 Vorbereitung einer Anschmutzung auf Bodenfliesen

Das Verfahren zum Aufbringen von Flecken auf Fliesen ist abh&ngig von der Konsistenz der verwendeten
Anschmutzung (flissig oder zahflussig). Siehe 7.2.2.1 zur Zusammensetzung jeder an die Fliese anzu-
wendenden Anschmutzung, und die zu verwendenden Werkzeuge. Fliesen und Anschmutzungsflecken sind
unter Normklimabedingungen nach 4.1 vorzubereiten und zu lagern

Aufbringen von Flecken mit fliissigen Anschmutzungen:
1. Die Porzellanfliesen sind 23 bis 24 Stunden vor den Reinigungszeiten vorzubereiten.

2. Vorbereiten der Kaffeemischung: Hinzuftigen von 4 g l6slichem Kaffee, 10 g Kaffeesahne und 5 g Zucker
zu 200 ml heilem Wasser (50 °C) und Umrihren der Mischung mit einem Léffel fur 1 Minute.

3. Anordnen einer sauberen Fliese nach 5.1.4.1 auf einer ebenen Oberflache.
4. Eine Schablone zum Aufbringen von Flecken (Typ A) ist in der Mitte der Fliese anzuordnen.

5. Mit einem Bleistift ist auf der Oberflache der Fliese in der Mitte jeder der funf Lécher der Schablone eine
Markierung zu machen. Anschliefend ist die Schablone von der Fliese zu entfernen. (Siehe die
folgenden Bilder)

6. Die Fliese ist vor dem Anschmutzen auf dem Trocknungsgestell anzuordnen, da die Fliese nach dem
Aufbringen der flissigen Anschmutzung nicht bewegt werden darf.

7. Eine Pipette ist auf ein festgelegtes Volumen von 300 pl einzustellen. Die flissige Kaffeeanschmutzung
ist mit der Pipette aufzunehmen.

8. Die Spitze der Pipette ist in eine Position ungefahr 5 mm unmittelbar iber einer der Bleistiftmarkierungen
auf der Fliese zu bringen. Mit senkrecht zur Fliesenoberflaiche gehaltener Pipette ist der Kolben der
Pipette langsam herunter zu driicken, bis die gesamte flissige Kaffeeanschmutzung auf der Oberflache
verteilt ist. (Siehe die folgenden Bilder)
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9. Wiederholung der Schritte 7 und 8 fir die verbleibenden Markierungen.
10. Die Breite jedes Flecks darf nicht groRer als 35 mm sein.

11. Nach dem Vorgang des Aufbringens der Flecken (wéhrend der Trocknungsdauer) diirfen die Fliesen
nicht bewegt werden.

Aufbringen von Flecken mit zdhfliissigen Anschmutzungen:
1. Die Porzellanfliesen sind 23 bis 24 Stunden vor den Reinigungszeiten vorzubereiten.

2. Vorbereiten von Remoulade: Mischen von 50 g Remoulade mit 1 g Farbstoff in einem Behalter, sorg-
faltiges Umrithren mit einem Léffel fur 1 Minute bis die Mischung homogen ist.

3. Vorbereiten von Senf: Schitteln des Senfbehélters fur mindestens 30 Sekunden, um eine homogene
Mischung der Inhaltsstoffe sicherzustellen, die sich moglicherweise getrennt haben. Es ist keine weitere
Vorbereitung gefordert.

4. Anordnen einer sauberen Fliese nach 5.1.4.1 auf einer ebenen Oberflache.
5. Eine Schablone zum Aufbringen von Flecken (Typ A) ist in der Mitte der Fliese anzuordnen.

6. Die Anschmutzung ist auf der Oberflache innerhalb des Bereichs jedes Loches der Schablone aufzu-
bringen und mit einem Loffel zu verteilen. Jedes Loch muss vollstandig mit der Anschmutzung bedeckt
sein. (Siehe die folgenden Bilder)
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7. Ein Spatel ist Uber die Bereiche der Schablone mit den Léchern zu schieben, um tberschiissige
Anschmutzungen zu entfernen, wobei die Schablone mit einer Hand festgehalten wird, um zu
verhindern, dass sie sich bewegt, wie in den folgenden Bildern dargestellt.

8. Die Fliese ist auf dem Trocknungsgestell anzuordnen, chne die Schablone aus ihrer Lage auf der Fliese
zu entfernen.

9. Die Schablone ist nach dem Trocknungsprozess zu entfernen.
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5.1.4.3 Trocknung von Anschmutzungen

Eine Trocknung der Anschmutzungsflecken unter Normklimabedingungen nach 4.1 ist fir mindestens 22
Stunden, jedoch nicht langer als 24 Stunden vor der Durchfiihrung des Reinigungsvorgangs zuzulassen.
Reinigungsprifungen sollten innerhalb einer Stunde nach der Trocknungsdauer durchgefiihrt werden, um
Schwankungen der Reinigungsergebnisse zu verringern.

5.1.4.4 Reinigungsvorgang

Zur Ermittlung der mittleren Reinigungswirkung eines gegebenen Gerats bei der Reinigung jeder Art von
Anschmutzungsflecken sind drei Prifvorgange gefordert.

Die Prufeinheit(en) sind nach 4.6 vorzubereiten

1. Dampfreiniger: Befiillen des Produkts mit demineralisiertem Wasser (sofern nicht anders vom Hersteller
vorgeschrieben). Anmerkung: Bei Systemen mit einem Tank (d. h. nicht wahrend des Betriebs wieder-
befiillbare Gerate) ist der Dampferzeuger bis zu drei Viertel des vom Hersteller empfohlenen Fassungs-
vermoégens zu befillen. Nach drei Reinigungsvorgangen muss ein Abkihlen des Gerats entsprechend
den Herstelleranweisungen zugelassen werden, so dass es erneut bis zu drei Viertel des vom Hersteller
empfohlenen Fassungsvermégens befillt werden kann, sofern weitere Priiffungen durchzufiihren sind.
Dieser Schritt ist erforderlich, um sicherzustellen, dass wahrend den Prifungen im Dampferzeuger
gleichwertige Bedingungen vorherrschen, und um die Vergleichprazision des Prifverfahrens zu gewahr-
leisten.

2. Fir Reinigungsgerate ohne Dampferzeugung: Befolgen der Herstelleranweisungen fur den Aufbau und
die Reinigungsmittelmischung (sofern verwendet) zur Vorbereitung des Produkts fiir den Gebrauch. Far
die Reinigungsmittelmischung muss demineralisiertes Wasser verwendet werden.

3. Anbauteile: Es sind nur jene Anbauteile, Pads oder andere Zubehérteile zu verwenden, die fir den
Gebrauch mit der Art des bei diesem Priifverfahren verwendeten Bodens vorgesehen sind.

An das zu prufende Produkt mit Dampferzeugung ist die Bemessungsspannung anzuwenden.

Eine angeschmutzte Fliese ist in der Reinigungsvorrichtung zwischen zwei sauberen Fliesen anzuordnen, so
dass die zwei Reihen von Flecken rechtwinklig zur langsten Kante der Vorrichtung verlaufen.

Entliftung von Reinigungsgeraten:

1. Dampfreiniger: wenn das Produkt mit Dampferzeugung betriebsbereit ist (nach der Aufwarmphase), ist
fur 15 Sekunden Dampf zu erzeugen, um jegliche Luft und/oder Kondenswasser aus den Dampfrohren
im Gerat zu entfernen. AnschlieRend ist das Pad am Boden-Reinigungskopf des Dampfreinigungsgerats
zu befestigen, dieser auf einer getrennten sauberen Fliese anzuordnen und fir 15 Sekunden Dampf zu
erzeugen, um das Pad zu befeuchten. Vor der Durchfiihrung jeglicher Priifungen sind die Pads
entsprechend den Herstelleranweisungen zu waschen und zu trocknen, um sicherzustellen, dass keine
Fremdstoffe die Priifergebnisse beeinflussen.

2. Reinigungsgerate ohne Dampf: Es sind die Herstelleranweisungen zur Vorbereitung und Entliftung des
Produkts fur den Gebrauch zur Bodenreinigung zu befolgen.

Reinigungsstriche:

1.  Unmittelbar nach der Entliftungssequenz ist der Reinigungskopf des Reinigungsgerats in der Ausgangs-
position der Vorrichtung fiir die Reinigung von Porzellanfliesen anzuordnen. Die Vorderkante des Reini-
gungskopfes ist ungefahr 470 mm vor der Mitte der Fliese anzuordnen, auf der die Anschmutzungs-
flecken aufgebracht sind. Die Mitte des Reinigungskopfes sollte am Fleck in der Mitte der Fliese ausge-
richtet werden. (Siehe das folgende Bild)
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2. Sicherstellen, dass keine nach unten gerichtete Kraft auf den Reinigungskopf des Produkts ausgeubt
wird, Ausiiben eines vorwarts gerichteten Reinigungsstrichs bis die Vorderkante des Boden-Reinigungs-
kopfes des Produkts die Endposition erreicht. Die Vorderkante des Produkts sollte bis ungeféahr 330 mm
hinter der Mitte der Fliese bewegt werden, auf der die Anschmutzungsflecken aufgebracht sind, wie im
folgenden Bild dargestelit.

(ANMERKUNG: Die Definition eines einzelnen Reinigungsstrichs ist ein einmaliges Filhren des Boden-
Reinigungskopfes lber die zu reinigende Fliese).

T i P i & o i3 Iy a4k Y
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3. Als Nachstes ist ein Reinigungsstrich in Rickwartsrichtung auszufiihren, bis der Boden-Reinigungskopf
des Produkts die Ausgangsposition erreicht, wobei wieder sicherzustellen ist, dass keine nach unten
gerichtete Kraft auf den Reinigungskopf ausgeiibt wird.

4. Jeder Reinigungsstrich ist mit einer Geschwindigkeit von 0,2 m/s unter Befolgung der Vorrichtung zur
Steuerung der Strichgeschwindigkeit auszufiihren.

5. Wahrend den Reinigungsstrichen ist sicherzustellen, dass der Boden-Reinigungskopf flach auf der
Bodenoberflache aufliegt. Die Fihrung der Vorrichtung fir Bodenfliesenreinigung wird verwendet, um
sicherzustellen, dass der Boden-Reinigungskopf wahrend den Reinigungsstrichen auf geradem Weg
bewegt wird.

6. Die Ausfiihrung der Reinigungsstriche ist fortzusetzen, bis der Fleck aus der Position des Bedieners
nicht mehr sichtbar ist, oder bis insgesamt 26 Reinigungsstriche erreicht wurden. Keine der Fliesen, nicht
nur die angeschmutzte Fliese, darf erkennbare Flecken aufweisen. Jegliche auf benachbarte (nicht
angeschmutzte) Fliesen Ubertragene Anschmutzungen missen bei der Ermittlung der Gesamtanzahl
von Reinigungsstrichen ebenfalls entfernt werden (Anmerkung: Der Reinigungsvorgang darf mit einer
Videokamera aufgezeichnet werden.)

7. Es sind zwei weitere Prifvorgéange durchzufihren, woraus sich eine Gesamtanzahl von drei getrennten
Fliesen ergibt, die fur jede Anschmutzungsart gereinigt wurden.
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5.1.4.5 Bestimmung und Aufzeichnung der Reinigungswirkung

Fur jeden Prifvorgang ist die Anzahl von Strichen aufzuzeichnen, die fur die Reinigung jedes
Anschmutzungsflecks erforderlich ist. Wenn eine Videoaufnahme vom Reinigungsvorgang gemacht wurde,
darf sie verwendet werden, um die vom Bediener aufgezeichnete Anzahl von Reinigungsstrichen zu
bestatigen. Wenn die Flecken nach Erreichen einer Gesamtanzahl von 26 Reinigungsstrichen nicht voll-
standig entfernt wurden, ist das Ergebnis als ,>26" aufzuzeichnen.

« Das Ergebnis der Mittleren Reinigungswirkung ist unter Verwendung der folgenden Gleichung zu
berechnen:

3
CE = [ZTH] :3
n=1

*  CE — Ergebnis der Mittleren Reinigungswirkung je Anschmutzung

«  T,- Anzahl von Reinigungsstrichen, die zum Entfernen der Anschmutzung fir Prifvorgang n erforderlich
ist.

Fur die Berechnung des Ergebnisses der Mittleren Reinigungswirkung eines Beispielprodukts siehe nachge-
nanntes Beispiel:

Beispiel von Ergebnissen:

Prifvorgang Reinigu_ngsstriche je Anschmutzung

Kaffee Remoulade Senf
1 6 3 >26
2 5 4 >26
3 5 2 >26
Mittlere 53 3,0 >26
Reinigungs-
wirkung
ANMKERUNG: Jegliche weitere Beobachtungen in Bezug auf das Reinigungsvermdgen, wie z. B. eine merkliche Streifenbildung,
Verschmieren oder unibliche Ablagerung von Anschmutzungen am Ende von Reinigungsstrichen sind zu vermerken.

5.2 Schmutzaufnahmepriifung (derzeit in Entwicklung)

5.3 Zementreinigung (zuklnftige Entwicklung)

5.4 Schmutzentfernung entlang Wanden (zukiinftige Entwicklung)

5.5 Priifung des Anbringens von Pads fiir Dampfreiniger (zukinftige Entwicklung)

5.6 Luftdaten (zukinftige Entwicklung)

6 Sonstige Prifungen

6.1 Allgemeines

Die in Abschnitt 6 beschriebenen Prifungen sind vorgesehen zur Bestimmung der einfachen Handhabung
oder der Gebrauchseigenschaften eines Nassreinigungsgerats fiir Hartbéden zusammen mit seinen
Zubehor- oder Anschlussteilen, wenn es Beanspruchungen ausgesetzt wurde, deren Auftreten im
bestimmungsgemafRen Gebrauch wahrscheinlich ist. Die Fahigkeit eines Nassreinigungsgerits fur Hart-
béden solchen Beanspruchungen standzuhalten, darf nachgewiesen werden, indem dieses den geeigneten
Prifungen von Abschnitt 5 unterzogen wird,
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6.2 Bewegungswiderstand (zukdnftige Entwicklung)
6.3 Reinigen unter Mobeln (zuklnftige Entwicklung)
6.4 Aktionsradius

6.41 Zweck
Der Zweck der Priifung ist die Ermittlung des gréften Abstands zwischen einer elektrischen Steckdose und

einer Stelle auf der zu reinigenden Oberflache, wobei sich der Handgriff in der Position des bestimmungs-
gemalen Gebrauchs befindet, wie in 4.6 festgelegt

6.4.2 Bedingungen fiir die Messung

Der Handgriff von Nassreinigungsgerdten fiir Hartbéden muss wie im bestimmungsgemalien Betrieb
gehalten werden (siehe 4.6), wobei die in Arbeitsrichtung angewendete Kraft héchstens 10 N betragt. Die
Vorderkante des Boden-Reinigungskopfes muss rechtwinklig zur Arbeitsrichtung verlaufen.

ANMERKUNG Normklimabedingungen nach 4.1 werden nicht gefordert.

6.4.3 Ermittlung des Aktionsradius

Der Aktionsradius wird als gréter Abstand auf 0,05 m genau angegeben und zwischen der Vorderkante des
Boden -Reinigungskopfes und der Stirnseite des Netzsteckers bestimmt.

6.5 Schlagbestandigkeit von Boden-Reinigungskopfen

6.5.1 Zweck

Zweck der Prifung ist es, die Fahigkeit eines Boden- Reinigungskopfes zu bestimmen, Schldgen gegen
Winde, Schwellen usw., wie sie im bestimmungsgemaRen Gebrauch oder bei unachtsamer Benutzung
auftreten kénnen, zu widerstehen, die anderenfalls die Gebrauchseigenschaft des Nassreinigungsgerits
fiir Hartb6den beeintrachtigen konnten.

ANMERKUNG  Normklimabedingungen nach 4.1 werden nicht gefordert.

6.5.2 Prifausriistung

Fir diese Prifung muss eine Trommel fiir eine Schlagpriifung nach 7.3.8

6.5.3 Bestimmung der Schlagfestigkeit

Der Boden-Reinigungskopf wird in der Trommel angeordnet, die dann in Betrieb gesetzt wird. Wahrend der
Prifung wird der Boden-Reinigungskopf zur Begutachtung in geeigneten Abstdnden der Trommel
entnommen.

Die Priufung wird fortgesetzt, bis der Boden-Reinigungskopf Beschadigungen aufweist, die als
beeintrachtigend fur die Gebrauchseigenschaften des Nassreinigungsgerats fiir Hartbéden angesehen
werden, zum Beispiel Risse, die Leckstellen verursachen, Versagen der Verbindungen, usw. oder das
Auftreten von scharfen Kanten, die Teppiche, FulRbodenleisten, usw. beschadigen kénnten.

Es wird empfohlen, die Prifung nach héchstens 500 Umlaufen der Trommel abzubrechen.
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